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GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 250522
VENDOR ~ -PLANT: 0003 RECIPIENT ~PLANT-CUST: 0100

-NG: 0000008003

Magna PT B.Y. & Co. K& MAGNA PT S.p.A.

-NUMBER: 30005665

18.02.2020-07:33

Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:  Truck Forwardi

Hermann-Hagenmeyer-Strasse VIA DET CICLAMINI 4 CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG 1-70026 MODUGNO ~NUMBER:
DEUTSCHLAND 12 4 SHPMT-GRS WEIGHT: 2.341
Ck/ "5 CONTAINER ID:
DN-NO REF.NO.-CUST. OTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
~DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT. DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7213862 2501440035 @%o QS{\ 135 PC S/ Speed Gear st cpl 5500039990
20.02.2020 2501440035 \#) GETRAG Sonstige
010 p: 1- &7 b\% Q;\@\lx 135 TBA-500086 4 %
P: g. O X 0 TBA-500078 gg@
P: 1= X 0 TBA-500085
7213863 2501442400 o I 270 PC S/ speed gear rev cpl 5500039990
22.02.2020 2501442400 R ,Z'YC“O GETRAG Sonstige
010 P 2 - X 135 TBA-500086
P: 18 - @[0\%5@3 X 0 TBA-500078 /’gqg
P B = X 0 TBA-500085
7213864 2501443135 720 PC S/ Gear 5th 5500039990
10.03.2020 2501443135 52) @\02, GETRAG Sonstige
010 P: 2 - J® X 360 TBA-500086
P: 24 - O \0\%3%1 X0 TBA-500080 /E; g {’)O
P: 2 - X 0 TBA-500085
7213865 2501524535 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500040696
20.02.2020 2501524535 '2((2‘ GETRAG Sonstige
010 p: ], o < b[% X 360 TBA-500086 /( Sggl
P: 12 - O X 0 TBA-500080
P: 1- X 0 TBA-500085
7213866 2501525835 o * FQ( 720 PC S/ Gear 5th 5500040699
20.02.2020 2501525835 }ml’ O(( GETRAG Sonstige
010 P: g = b X 360 TBA-500086
P: 24 J&d%gq X 0 TBA-500080
P g~ X 0 TBA-500085
7213867 2506526135 — 140 PC S/ Input Shaft inner 5500040701
25.02.2020 2506526135 }383?\ Q\O GETRAG Sonstige
010 P: X 70 TBA-500086
P: ‘?0\0 \%%‘ﬂi X 0 TBA-500083
P: X 0 TBA-500085
7213868 2506527035 ~ 320 PC S/ Output Shaft 2 5500040704
20.02.2020 2506527035 X’%(L) P‘Uf.o GETRAG Sonstige
010 P: X 160 %ﬁ
p: 16 - O\ 2@ Q X ¢ E{U { | %g%’*"NAGEL S.rlL
4 R X 0 AECHTIAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK . Quantita effettiva:

Tipo Imbaltaggio:
Quantita Imballi;

Conformit3 alle schede d’ |§Ola &-

Data controllo

Firma 1 ,_,C
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CMR :

1 Absender

Magna PTB.V. & Co. kG

Dlese-Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den

Werk Rosenberg

Bestimmungen des Ubereinkommens iber den

Hermann-Hagenmeyer-Strae 1

Refsrderungsvertrag im intemat. Stralenglterverkehr {CMR}

D-74749 Rosenberg

2 Empfanger 16 Frachtitthrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Car| Benz StraBe 23

Plant Madugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigshurg

|-70026 MODUGNO

Modugno, ltalia

3 Ausiieferungsort des Guies

unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtfibrer

18.02.2020

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
D-74749 Rosenherg, Germany

18,02.2020

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

SHPMT REF. No,

5 Beigefigte Dokumente

The freight forwarder as mentfoned in box 16 confirms with Ist signature In box 23
to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behaif of

250522

the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin In box 3

6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht 12 Umfang
250522 i2 Rack Transmission parts | 87084050 2.341
13 Anweisungen des Absenders 49 Zu zahlen vom Absender Wahrung Empféanger
Fracht
ErmaRigung -
Zwischensumme
Zuschldge
NebengehUhren
Sonstiges +
Summe
14 Rickerstatiung
15 Frachizahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen
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nd Stempel Absender 73 Unterschrift und gempel Frachtfihrer
PT B.V.& Co. KG i
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25 Ermipiling der Tanfentfemung 28 Lademitiel - Tausch . eprNA di

von bis

km

Paletten - Absender

a]é-ttén‘-l'fEmpfaﬂg&?f':‘ e nﬁtﬁ"

o

Anzahl TauschybriTiCa oU [Anzan -~ — ' jTausch
Euro-Palette Euro-Pal. ¥
» Gitterbox-Pal, Gitterbox

26 Vertragspartner des Frachtiiihrers

Kfz

l

27 Kennzelch Nutziast

Anhanger

Bestatigung des Absenders

Bastatigung des Empféngers

Benuizie Genshmigung Nr.

National, Bilateral, EG, CEMT
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